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Storhertugdømmet Luxembourg 
1. Routes d'Etat 
2. Chemins repris 
3. Chemins vicinaux , 1 . 홢홢 Il - 

Kongeriget Nederlandene . I I I 
1. Autosnelwegen van het Rijkswegenplan (pri- 

maire wegen) 
2. Overige wegen van het Rijkswegenplan (pri- 

maire wegen) 
3. Wegen van de secundaire wegenplanrieii 
4. Wegen van de tertiaire wegenplannen 
5. Overige verharde wegen 

Kongeriget Norge , 
1. Riksveger 
2. * Fylkesveger 
3. Kommunale veger , I I . .  

Det forenede kongerige Storbritannien og 
Nordirland . I . I I 
1. Motorways and trunk roads 
2. Principal roads 
3. Non-principal and other I roads.« .! 

4. Rådsforordning '(EØF) nr. 1463/70 af 20. 
juli 1970 

EFT nr. L 164/1 af 27. juli 1970 

I bilag II, pkt. 1,1, erstattes ordene i paren- 
tes med: 

»(1 for, Tyskland, 2 for Frankrig, 3 for Ita- 
lien, 4 for Nederlandene, 6 for Belgien, 11 for 
Det forenede Kongerige, bogstaverne DK for 
Danmark, IRL for Irland, L for Luxembourg 
og N for Norge).« 

5. Kommissionsforordning nr. 281/71/EØF af 
9. februar 1971 

EFT nr. L 33/11 af 10. februar 1971 

I bilaget indføjes under »Kanaal Gent-Ter- l 
neuzen«: 

»Det forenede kongerige Storbritannien 홢 og 
. Nordirland 

-  Weaver Navigation (Northwich to the junc- 홢 
tion with the Manchester Ship Canal) , I 
-  Gloucester and Sharpness Canal«. 홢 홢'.- 

6. Rådsdirektiv nr. 65/269/EØF af 13. maj 
1965 

EFT nr. 88/1469 af 24. maj 1965 

I bilaget erstattes ordet »fire« i tredje - linie 
med ordet »syv«. 

7. Rådsdirektiv nr. 68/297/EØF af 19. juli - 
1968 

EFT nr. L 175/15 af 23. juli 1968 

Artikel 1 suppleres med en ny artikel med 
følgende ordlyd: 

»Artikel 1 a 
Med henblik på dette direktiv anses de i en 

medlemsstat indregistrerede erhvervsmotorkø- 
retøjer, som krydser havet om bord på et sø- 
transportmiddel mellem to hayne, der begge er 
beliggende på medlemsstaternes territorium, 
for at passere en fælles grænse mellem med- 
lemsstaterne.« 

I artikel 5, stk. 1, i slutningen tilføjes en ny 
sætning med følgende ordlyd: 

»For de i artikel 1 a nævnte transporter reg- 
nes begrænsningen af dette område fra udlos- 
ningspunktet.« , 

V. KONK IURRENCEREQLER 

1. Rådsforordning nr. 17 af 6. februar 1962 
EFT nr. 13/204 af 21. februar 1962 

ændret ved: 

-  Rådsforordning nr. 59 af 3. juli 1962 
EFT nr. 58/1655 af 10. juli 1962 

-  Rådsforordning nr. 118/63/EØF af 5. no- 
vember 1963 

EFT nr. 162/2696 af 7. november 1963: 

Efter artikel 24 indsættes en ny artikel med 
følgende ordlyd: 

»Artikel 25 
1. For aftaler, vedtagelser og samordnet 

praksis, der som følge af tiltrædelsen falder 
ind under anvendelsesområdet for Traktatens 
artikel 85, gælder ikrafttrædelsesdatoen for 
Tiltrædelsestraktaten som ikrafttrædelsesdato 
for denne forordning, overalt hvor der i denne 
forordning henvises til sidstnævnte dato. 

2. For aftaler, vedtagelser og samordnet 
praksis, der består på ikrafttrædelsesdatoen for 
Tiltrædelsestraktaten, og som falder ind under 
anvendelsesområdet for Traktatens artikel 85 
som følge af tiltrædelsen, skal de i artikel 5, - 
stk. 1, og artikel 7, stk. 1 og 2, omhandlede an- 

I. 홢 ' meldelser foretages inden seks måneder efter 
tiltrædelsen. 


